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i CONTENIDOS:

v Z\.L:).gf ¢l (marca de femenino)

v J-.ojj\ 5)&’3 y el articulo - \’y )
Letras solares y lunares %M‘ J},'J’-"} w" J}}‘
v 4wdd): adjetivos derivados

<

OBJETIVOS:
v Distinguir, leer y escribir las letras y signos auxiliares de esta unidad.
v Reconocer y producir el vocabulario y los nombres propios de

' persona y de lugar, tanto oralmente como por escrito.

v Formar el femenino y los gentilicios.

v Utilizar el articulo determinado.

v Preguntar y responder por la nacionalidad y las lenguas que se
hablan.
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9 ib g0 sl [04.01]

b B a el (ta’ anudada) es una letra especial que solo se escribe al final de palabra
y que siempre va precedida de la vocal [a] o [a:]. Su forma es idéntica a la letra o,
pero con dos puntos encima, a semejanza de la ¢U. Esta combinacién grafica no es una
casualidad. De hecho, permite explicar adecuadamente su pronunciacion, que admite
dos posibilidades. Asi, cuando recibe un pronombre sufijado, le sigue un sustantivo
0 se mantiene la flexion casual (la cual se abordaré en otros niveles), la 4> S0 ¢l se
pronunciara como la ¢U [t]. Sin embargo, en los demas contextos, la ab B ¢l no
se pronuncia. Solo en la recitacion coranica o en registros muy puristas suena como una
el [h] practicamente imperceptible (consultese la tabla inferior).

Su funcion morfologica mas habitual es la de marcar el género femenino de sustantivos
y adjetivos. Ahora bien, hay que puntualizar que ni todos los sustantivos con &— son
femeninos, ni aquellos que no la llevan son todos masculinos. La distincion de género es
un rasgo gramatical o léxico que se estudiara mas adelante. Por el momento, bastara
anadir a lo dicho que no siempre hay coincidencia entre el arabe y el espanol. Es el
caso de puerta / c..,JLg, femenino en espanol y masculino en arabe, o de balén / @ ; ;
masculino en espanol y femenino en arabe.

En lo referente a su forma externa, conviene tener presente que, en ocasiones y tratan-
dose de la escritura manual, la b B0 ¢U puede aparecer escrita sin puntos o sin cerrar
el trazo, sin que ello afecte a su valor. De igual modo, adoptaré la forma de ¢U cuando
pierda su posicion final de palabra, al ir seguida de un pronombre con valor posesivo.

Fo;’n:ja Ff?rmla ; e { e dyde
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° 4— No suena { L'.’."u

9 Escucha y lee este vocabulario. [04.02]
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La grafia auxiliar Jﬁa}]" 3}”, union, es un signo que se escribe sobre un _,UT sin
valor fonetico, aunque lo mas normal es que no aparezca escrito, seglin es costumbre en
lo referente a las grafias auxiliares. Su uso esta directamente ligado a una caracteristica
fonética del arabe, segln la cual una consonante en posicion implosiva —esto es, sin
vocal o con O $Xw— no puede ser el inicio de una palabra: es
forzoso unir dicha consonante a la vocal de la consonante anterior.
Dicha union silabica es la que refleja la J—a )J‘ 54‘,}, cuya
frecuencia y regularidad de uso resultan facilmente asimilables

y permiten, como se ha dicho, prescindir de su propia grafia.

El articulo =) "/ e‘)’ Al

El articulo determinado arabe tiene una Unica forma, ya que no distingue género
ni nimero, y se prefija siempre al sustantivo y al adjetivo. En rigor, es una r\f sin
vocal, a la que precede una J“"’ j«"‘ 5}0’. En ocasiones este signo puede sustituirse
por una 4>==2, que refleja la pronunciacion del articulo después de pausa: [al-].
En la escritura habitual, sin embargo, aparecera solamente la grajia (*Y all,
Conviene no confundir la J—ajj‘ 5J‘-ﬁ° con la 3)&” escrita sobre !, como hemos
visto anteriormente.

Escritura habitual  Con Jaa}!l Bj'.a“ Con 4> Nombre

_ i oy aY A

“ Algunas letras solares y lunares [04.03]

Como se ha dicho, el articulo se prefija al sustantivo o adjetivo. Cuando éstos
comienzan por una de las llamadas letras solares, es decir, una dental o una alveolar,
la (Y del articulo se pronuncia como la consonante siguiente. Este fenomeno de
asimilacioén se representa mediante una L. Aunque no se use habitualmente en

arabe, este libro la empleara con frecuencia en tal situacion. Veamos las letras
aprendidas hasta ahora.




Alatul /Unidad 4

D ﬁ’:\dj}\ W‘Jj}‘

Letras [unares (se pronuncia la e‘h’) Letras solares (se asimila la eﬁ)
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g Nombres propios / ?'L"“ slavl [04.04]

Fijate en estos nombres, y piensa en lo que te hace distinguir su género.

g Paises / Ol [04.05]
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g Gentilicios / dwwd | [04.06]
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Los gentilicios se derivan del nombre de lugar, anadiendo 5 para el masculino y 4 para
el femenino. Si el toponimo lleva articulo, ‘dﬂyf ¢Uo J‘ al final de la palabra,
éstos se eliminan para formar el gentilicio, como en espanol: de El Cairo, cairota.

El idioma de un pais se obtiene con el gentilicio femenino al que se le afade el
articulo, de modo que 3-;-5\-;}:-” seria la lengua griega. Puedes escribir algunas
lenguas que hablas, o en las que hablas:

Soy griega, de Atenas y hablo griego l:JUﬁi (..lgﬁj L;;‘T oA ‘a;'uﬁ Ui

Hablo en griego i.;b};b r&l’i
Escribo en griego a.:..:bﬁjb S
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9 1. Senala la palabra que oigas: [04.07] e
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“ 2. Senala la frase que oigas: [04.08] e
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g 3. Deduce el significado: [04.09] e
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4. ;Que frase te parece correcta?*

O Ol o g by ok Sud o po
J‘-L_la_;..o-\-i.gl.gbjf Olly oy 51
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Sl 233573
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* pais/paises = d'l-\.l.:-k.b

ciudad/ciudades = Oda/duds
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9 5. Lee y corrige tu pronunciacion:
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7. Separa las letras de cada palabra, como en el ejemplo: e

$ 30 p —— Sy

R — Oﬁﬂ\ "
- lg.g'y \4

8. Une cada grupo de letras para formar las palabras, como en el ejemplo:
pee— 0 50 c
N Q¢ 2 i

o . }&SD\)J\O
= . Q\)\eld\\/
g de e dia
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9. Completa este cuadro, donde aparecen el pais y el gentilicio
en masculino y femenino:
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10. Escribe diez nombres propios masculinos y diez femeninos, y su posible
nacionalidad, como en el ejemplo: -

(=) £5
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11. Escribe en este mapa los nombres de Turquia, Iran, Kuwait, Emiratos,
Yemen, Libano y Jordania en el lugar que les corresponda. Utiliza, si
es preciso, un atlas para ubicarlos correctamente. Hay dos paises
cuya poblacion es mayoritariamente musulmana, pero no son arabes.
;Cuales son?
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